514326-2018 - Mise en concurrence See ine notice on TED websiie

Allemagne-Hofheim am Taunus: Matériel roulant
OJ S 225/2018 22/11/2018

Avis de marché

Fournitures

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Fahrzeugmanagement Region Frankfurt RheinMain GmbH
Adresse postale: Alte Bleiche 5
Ville: Hofheim am Taunus
Code NUTS: DE7 Hessen
Code postal: 65719
Pays: Allemagne
Courriel: info@fahma-rheinmain.de
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.fahma-rheinmain.de

1.3. Communication
L'accés aux documents du marché est restreint. De plus amples informations peuvent étre
obtenues a 'adresse suivante: https://subreport-elvis.de/E48348565
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées par voie électronique via:
https://subreport-elvis.de/E48348565
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées au(x) point(s) de contact
susmentionné(s)

1.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autre type: Juristische Person des privaten Rechts nach § 99 Nr. 2 GWB

I.5. Activité principale
Autre activité: Bereitstellen von Fahrzeugen fur den Schienenpersonennahverkehr

Section Il: Objet

II.1. Etendue du marché

I1.1.1. Intitulé
2022 Fahrzeugfinanzierung Taunusnetz

1.1.2. Code CPV principal
34620000 Matériel roulant

I.1.3. Type de marché
Fournitures

1.1.4. Description succincte
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Gegenstand der Ausschreibung ist die Gewahrung einer anteiligen Darlehensfinanzierung von
Eisenbahnfahrzeugen mit Brennstoffzellenantrieb fir den Einsatz im Taunusnetz des Rhein-
Main-Verkehrsverbundes. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus Ziff. 11.2.4) dieser
Bekanntmachung.

11.1.5. Valeur totale estimée

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
66113000 Services de concession de crédit

11.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: DE7 Hessen

1.2.4. Description des prestations
Die Fahrzeugmanagement Region FrankfurtRheinMain GmbH (fahma) ist eine
hundertprozentige Tochter der Rhein-Main-Verkehrsverbund GmbH (RMV). Der RMV ist nach
dem OPNVG Hessen die zustandige Aufgabentragerorganisation fir den regionalen
offentlichen Personennahverkehr in Hessen. Die Tatigkeit der fahma liegt unter anderem in
der Finanzierung und Beschaffung von Fahrzeugen fur den SPNV, die der RMV als
Aufgabentragerorganisation den Verkehrsunternehmen fir die Erbringung von 6ffentlichen
Schienenpersonennahverkehrsleistungen beistellt.
Im Rahmen der geplanten Neuvergabe von Teilen des Taunusnetzes (RMV-Linien 11, 12, 15
und 16) schreibt die fahma derzeit die Lieferung und Instandhaltung von voraussichtlich 28
Schienenfahrzeugen mit Brennstoffzellenantrieb aus. Die genaue Anzahl der Fahrzeuge ergibt
sich erst nach Abschluss des Beschaffungsvorhabens. Es ist beabsichtigt den Erwerb der
Fahrzeuge Uberwiegend durch Darlehen zu finanzieren. Die Beschaffung des Darlehens ist
Gegenstand dieses Vergabeverfahrens. Das Volumen des der fahma zu gewahrenden
Darlehens betragt ca. 140 — 160 Mio. EUR zuzlglich der zu kapitalisierenden Zinsen fir die
Zeit bis zur Aufnahme des Betriebs unter dem Verkehrs-Service-Vertrag.

11.2.5. Critéres d’attribution
Le prix n'est pas le seul critere d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans
les documents du marché

I1.2.6. Valeur estimée

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Durée en mois: 240
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.9. Informations sur les limites concernant le nombre de candidats invités a participer
Nombre minimal envisagé: 3Nombre maximal: 5Critéres objectifs de limitation du nombre de
candidats:

Der Auftraggeber wahlt solche Bewerber aus, die nach seiner Einschatzung auf der Grundlage
der Bewerbungen wahrscheinlich bindende Term-Sheets abgeben werden, die fur den
Auftraggeber wirtschaftlich am glnstigsten sein werden. Dabei orientiert sich der Auftraggeber
an den eingereichten Referenzen und anderen eingereichten Nachweisen der Kompetenzen
und Fachkunde, dem Rating und dem eingereichten indikativen Term-Sheet.
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1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne:
non

1.2.14. Informations complémentaires
Section lll: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

lll.1. Conditions de participation

lll.1.1. Habilitation a exercer I'activité professionnelle, y compris exigences relatives a
I'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions:
Die Teilnahmebedingungen sind den Beschaffungsunterlagen zu entnehmen.

lll.1.2. Capacité économique et financiére
Liste et description succincte des critéres de sélection:
Die Teilnahmebedingungen sind den Beschaffungsunterlagen zu entnehmen.

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critéres de sélection:
Die Teilnahmebedingungen sind den Beschaffungsunterlagen zu entnehmen.

Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure concurrentielle avec négociation

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique
IV.1.5. Informations sur la négociation

IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 04/01/2019 Heure locale: 12:00

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
allemand

Section VI: Renseignements complémentaires
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VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VL.3. Informations complémentaires
Diese Bekanntmachung dient der Durchfuhrung eines Darlehenswettbewerbs. Der
Darlehenswettbewerb soll mit dem Abschluss eines Darlehensvertrags beendet werden. Es
wird ausdrucklich darauf hingewiesen, dass es sich bei diesem Darlehenswettbewerb nicht um
die Vergabe eines offentlichen Auftrags i.S.d der EU-Vergaberichtlinien 2014/24/EU, 2014/23
/EU oder 2014/25/EU handelt. Auf Auftrége, die Kredite und Darlehen zum Gegenstand
haben, findet auch Teil 4 des GWB gemal § 116 Abs. 1 Nr. 5 GWB keine Anwendung. Der
Auftraggeber hat dennoch entschieden, sich bei dem Vergabeverfahren an einzelnen
Vorschriften des GWB sowie der VgV zu orientieren. Dies stellt jedoch keine bindende
Unterwerfung unter das Vergaberecht dar. Insbesondere sind Vorschriften des Vergaberechts
hier auch dann nicht ergdnzend heranzuziehen, wenn die Bewerbungsbedingungen
Regelungslicken enthalten. Bewerber und Bieter haben keinen Anspruch darauf, dass ein
formliches Vergabeverfahren durchgeflihrt oder die Bestimmungen Uber das
Vergabeverfahren eingehalten werden. Auch wenn einige der in dieser Bekanntmachung oder
den Beschaffungsunterlagen verwendeten Begriffe an das GWB und die VgV angelehnt sind,
ist dies allein der Einfachheit geschuldet und stellt keine bindende Unterwerfung unter das
Vergaberecht dar. Der Rechtsweg zu den Nachprifungsinstanzen Vergabekammer und
Vergabesenat (vgl. §§ 160 ff. GWB) ist nicht erdffnet.
Der Auftraggeber stellt alle Informationen zu dem Vergabeverfahren, die — ggf.
fortgeschriebenen — Vergabeunterlagen sowie Bewerber- und Bieterinformationen Gber seine
in Ziffer 1.3) angegebene Vergabeplattform im Internet unentgeltlich registrierten Bewerbern
zum Abruf zur Verfagung.
Fir den Zugriff auf die Vergabeunterlagen ist eine Registrierung der Bewerber unter der
Internetadresse https://www.subreport-elvis.de/anmeldung.html mit einer eindeutigen
Unternehmensbezeichnung, Anschrift und aktiver E-Mail-Adresse zwingend erforderlich. Es
durfen sich nur solche Bewerber registrieren, die gemal den Rechtsvorschriften ihres
Mitgliedstaats, in dem sie niedergelassen sind, zur Erbringung der ausgeschriebenen Leistung
berechtigt sind. Das Passwort fur die vom Bewerber anschliefend vorzunehmende
Beantragung der Vergabeunterlagen lautet: Taunus.
Fragen und Hinweise zu den Vergabeunterlagen kdnnen ebenfalls nur von Bewerbern gestellt
werden, die auf der Plattform registriert sind. Der Auftraggeber informiert registrierte Bewerber
automatisch Gber Anderungen an den Vergabeunterlagen sowie die Veréffentlichung von
Bewerber- und Bieterinformationen Uber das interne Bieterkommunikationssystem der
Vergabeplattform, das eine Benachrichtigungsfunktion per E-Mail beinhaltet.
Bewerber haben flr die Abgabe ihrer Bewerbung und auch des spateren Angebots/Term-
Sheets ausschliel3lich diejenigen Formblatter und Vordrucke zu verwenden, welche der
Auftraggeber auf der Vergabeplattform zur Verfligung stellt, sofern in den
Bewerbungsbedingungen nicht ausdricklich anderes gestattet ist (z. B. die Erstellung einer
eigenen Unterlage). Hinweise und Anforderungen zu Bewerber- und Bietergemeinschaften (z.
B. Bankenkonsortien) sind den Bewerbungsbedingungen zu entnehmen.

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: — leer
Ville: — leer
Pays: Allemagne
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V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
Glaubt sich ein Bieter in eigenen Rechten verletzt, so hat er dies innerhalb der in § 160 Abs. 3
Satz 1 GWB genannten Fristen gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Die Regelung § 160
Abs. 3 Satz 1 GWB findet entsprechende Anwendung. Es wird darauf hingewiesen, dass die
Regelungen der §§ 155 ff. GWB zum Vergabenachpriifungsverfahren im Ubrigen keine, auch
keine entsprechende Anwendung finden. Es wird auf die Ausfuhrungen unter Ziff. VI.3) dieser
Bekanntmachung verwiesen.

VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: — leer
Ville: — leer
Pays: Allemagne

VL.5. Date d’envoi du présent avis
21/11/2018
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